
1 איוב JO´Bh - IOB - (Hiob)

Abschluss der zweiten Rede JHWHs
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1
ֵןהן־־ 1.  

HeN-»
ja
-

הֵן�
pk.{ij}{ar.cj}

ו ��  ֹ֥ו תּ ְתּל ַלְתח ֹחַתּ  
ToChaLTO´»

Erwartung seine
-

ֶת�לת� ֶת�ח תוֹ
fs.cs

ו
sf.3ms

ָה �בה  ֑בָהָה �ז ְתּכ ִכנ  
NiKhŞ´BhH≠

wurde als Lügner erfund en sie
wurde belogen sie

כזב
ni.pe.3fs

ם �  ֖ם �ַלְתג ֲגה  
HGa´M»

ist´s dass auch noch
-

הֲ
pk.?

גַּם��
pk.cj

ֶלאל־   
L-»

zu
-

ֶת�אל
pk.pp

֣יו ָה �איו ו  ְתּר ַלְתמ  
MaR´W»

Aussehen* seinen
Gesehenen/~Erscheinungen seinen 

ֶת�אה ְאֶר מַ
mp.cs

ו
sf.3ms

ֽל׃ ָה �טל׃  ֻטיו   
JuTh´L≠

er geschmissen gemacht wird
er ~Tau gemacht wird

טול
ho.ft.3ms

 a:~Spiegelnden/Sehengemach ten/~Hochfahrigen
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ֹחַלא־ 2. ֽל׃   

Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

  ָה �זר ְתּכ ַלְתא
KhŞ´R≠

Grausamer
~jedoch-fremder

ָר�זר ְאֶכ אַ
aj.ms

יו   ֣יו ִככּ  
KI´»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

  ֑בָהֶלרנּווּ ְתּיו עווּ  
Jö˜URä´NU≠

er erweckt ihn
-

עור
ka.ft.3ms

נו
sf.eN.3ms

ֹ֥ו ִכמיו    וּ
UMI´»

und wer
-

ְאֶו
pk.cj

מִי
pn.?

  ה֗וּא
HU´°≠

er
-

הוא
pn.in.3ms

יו   ֹ֥ו ַלְתנ ָה �פ ְתּל  
LöPhNa´J»

zu Angesichtern meinen
-

ְאֶל
pk.pp

ֶת�נה ָר�פּ
mfp.cs

י
sf.1s

ֽל׃ ָה �צּב׃  ַלְתיו  ְתּת ִכיו   
JiTJaZ´Bh≠

er stellt sich auf
er versteift/~mach t-unumstößlich sich

יצב
ht.ft.3ms
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֣יו ִכמיו  3.  

MI´»
wer

-

מִי
pn.?

   ִכניו ַלְתמ ִכדּיו  ְתּק ִכה
HiQDIMa´NI≠

ließ zuvorkomm en er mir
machte vorzeitig er mich

קדם��
hi.pe.3ms

נִי
sf.1s

֑בָהֵןלּם �  ַלְתשׁ ֲגא ַלְתו  
WaSchaLe´M≠

und ich erstatte
und ich vollführe/befriede

ְאֶו
pk.cj

שלם��
pi.ft.1s

ַלְתחת  ֖ם �ַלְתתּ  
Ta´ChaT»

unter
anstatt

תַחַת�
pk.pp|na

ָה �כּל־   
KL-»

all
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ִכיו ם �  ֣יו ַלְתמ ָה �שּׁ ַלְתה  
HaSchMa´JiM»

den Himmeln*
denen ~welche-Wasser-sind 

הַ
pk.at

ָר�שמַיִם��
md

ִכליו ־   
LI-»

zu mir
-

ְאֶל
pk.pp

י
sf.1s

ֽל׃ הוּא׃   
HU´°≠

es 
er

הוא
pn.in.3ms

 a:~Doppel-Name/-Dort
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ֹחַלא־} 4. } 

Lo°-» 
nicht

-

ֹלא
pk.ng.KT

ֽל׃ לו ��־]  ] 
[LO-]»

[zu ihm]
-

ְאֶל
pk.pp

ו
sf.3ms

ֹ֥ו ִכריו שׁ  ֲגח ַלְתא  
ChRI´Sch»

ich mache schweigen
ich mache bewalken

חרש
hi.ft.1s

יו ו  ֑בָהָה �דּ ַלְתבּ  
BaD´W≠

Sonderlicher seiner
Stangen/Sprossen/Leinen seiner

בַּד
mp.cs

ו
sf.3ms

ַלְתבר־  ְתּד  וּ
UDöBhaR-»

und Wort der
-

ְאֶו
pk.cj

ָר�בר ָר�דּ
ms.cs

  ו ��ת ְתּגּבוּר֗
GöBhURO´T≠

Ermächtigungen*
-

ָר�רה ְאֶגּבו
fp.[cs]

֣יו ִכחיו ן־  ְתּו  
WöChI´N»

und Begnaden der
-

ְאֶו
pk.cj

חִין�
ms.cs

ו ��׃  ֽל׃ כּ ְתּר ֶלעו  
RKO´≠

Zuordnung seiner
-

ֶת�רךְ עֵ
ms.cs

ו
sf.3ms

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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ֽל׃ ִכמיו ־ 5.  

MI-»
wer

-

מִי
pn.?

  ָה �לּה ִכג
GiL´H≠

enthüllte er
verschleppte er

גלה
pi.pe.3ms

יו   ֣יו ֵןנ ְתּפּ  
PöNe´»

Angesichter der
-

ֶת�נה ָר�פּ
mfp.cs

ו ��  ֑בָהשׁ ְתּלבוּ  
LöBhUSchO´≠

Kleidung seiner
-

ְאֶלבוש
ms.cs

ו
sf.3ms

ֶלפל  ֹ֥ו ֶלכ ְתּבּ  
BöKhä´PhäL»

im Kiefereck
im ~Mehrfältigen des

ְאֶבּ
pk.pp

ֶת�פל ֶת�כּ
ms.[cs]

  �� ו ְתּסנ֗ ִכר
RiSNO´≠

Zügel ihm
Zügels seines

ֶת�סן� ֶת�ר
ms.cs

ו
sf.3ms

֣יו ִכמיו    
MI´»
wer

-

מִי
pn.?

ֽל׃ בו ��א׃  ָה �יו   
JBhO´°≠

er kommt
-

בוא
ka.ft.3ms
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1
֣יו ֵןתיו  6. ְתּל ַלְתדּ  

DaLTe´»
Türen der

-

ֶת�לת� ֶת�דּ
fd.cs

  ָה �ניו ו ָה �פ
PhN´W≠

Angesichter seiner
-

ֶת�נה ָר�פּ
mfp.cs

ו
sf.3ms

֣יו ִכמיו    
MI´»
wer

-

מִי
pn.?

ַלְתח  ֑בָהֵןתּ ִכפ  
PhiTe´aCh≠
öffnete er
gravierte er

פת�ח
pi.pe.3ms

֖ם �בו ��ת  ִכביו  ְתּס  
SöBhIBhO´T»

kreisum* der
umkreise der

ָר�סבִיב
pk.av.p.cs

יו ו  ֣יו ָה �נּו ִכשׁ  
SchiN´W»

Zähne seiner
-

שֵן�
mfp.cs

ו
sf.3ms

ֽל׃ ָה �מה׃  ֵןאיו   
M´H≠
Grauen

-

ָר�מה אֵי
fs
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.7  ָה �וה ֲגא ַלְתגּ

GaW´H≠
Stolz

-

ָר�וה גַּאֲ
fs

֣יו ֵןקיו   ִכפיו  ֲגא  
PhIQe´»

Bezwinger* der
-

ָר�אפִיק
mp.cs

יו ם �  ֑בָהִכנּו ִכג ֽל׃ ָה �מ  
MGiNI´M≠

Umschützer*
~Ausliefernden

ָר�מגֵן�
mfp

  ָה �סג֗וּר
SGU´R≠

verschlosswerdender
~gediegenwerdender

ָר�סגור|סגר
ms|kpp.ms

ֹ֥ו ָה �תם �   חו ��
ChOT´M»

Siegel
-

ָר�ת�ם�� חוֹ
[na].ms

ֽל׃ ָה �צר׃   
Z´R≠

Bedrängendes
Umdrängender

צַר|צור
aj/sb.ms|ka.pt.ms.[cs]
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֣יו ָה �חד 8. ֶלא  

Ch´D»
eins
einer

ָר�חד ֶת�א
car.ms

֣יו ָה �חד  ֶלא ְתּבּ  
BöCh´D»

in eins
im einen

ְאֶבּ
pk.pp

ָר�חד ֶת�א
car.ms

  שׁוּ ֑בָהַלְתגּ ִכיו   
JiGa´SchU≠

sie füg en sich zueinander
sie komm en heran

נגש
ka.ft.3mp

  ַלְתח ְתּור֗וּ
WöRU´aCh≠

und Geistwind
-

ְאֶו
pk.cj

רוחַ
mfs.[cs]

ֹחַלא־   
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

ֹ֥ו בו ��א  ָה �יו   
JBhO´°»

er kommt
-

בוא
ka.ft.3ms

ֽל׃ ֶלהם �׃  ֵןניו  ֽל׃ ֵןביו   
BheNeHä´M≠
zwischen sie

-

בַּיִן�
pk.pp

הם��
sf.3mp
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ִכאיו שׁ־ 9.  

°ISch-»
Mann

אִיש
ms.[cs]

  ֹ֥ו ִכחיו הוּ ָה �א ְתּבּ  
BöChI´HU»

im Bruder seinem
ְאֶבּ

pk.pp
ָר�אח

ms.cs
הו

sf.3ms

  ֑בָהָה �בּקוּ ֻטד ְתּיו   
JöDuB´QU≠

sie werden anhangend gemach t
דבק

pu.ft.3mp

   ְתּכּד֗וּ ַלְתל ְתּת ִכיו 
JiTLaKöDU´≠

sie verfangen sich
לכד

ht.ft.3mp

ֹחַלא  ֣יו  ְתּו  
WöLo´°»

und nicht
ְאֶו

pk.cj
ֹלא

pk.ng

ֽל׃ ָה �רדוּ׃  ָה �פּ ְתּת ִכיו   
JiTPR´DU≠

sie trennen sich
פרד

ht.ft.3mp
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0  ָה �תיו ו ֹחַשׁ ִכטיו  עֲו
ThISchoT´W≠

Panzer hüllen seine
~Rülpser/~Nieser {pl} seine

ָר�שה עֲטִי
fp.cs

ו
sf.3ms

ֶלהל  ֣יו ָה �תּ  
T´HäL»

sie macht erhellen
sie macht loben/prahlen

הלל
hi.ft.3fs

֑בָהאו ��ר   
°O´R≠
Licht

-

אוֹר|אור
mfs.[cs]|ka.pe.3ms

  יו ו ָה �נ ֗ ֵןעויו  ְתּו
WöN´W≠

und Augen seine
und Gequelle seine

ְאֶו
pk.cj

עַיִן�
mfd.cs

ו
sf.3ms

ֵןפּיו ־  ַלְתעו ְתּפ ַלְתעו ְתּכּ  
KöÃPhÃPe-»

wie Wimpern der
wie ~Flatter-Flatternde der

ְאֶכּ
pk.pp

ְאֶפעַפַּיִם�� עַ
md.cs

ַלְתחר׃  ֽל׃ ָה �שׁ  
Sch´ChaR≠

Schwarzröt e*
Schwärze

שַחַר
aj/sb.ms
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1  ִכפּיו ו ִכמ
MiPI´W≠

vom Mund seinem
מִן�

pk.pp
ֶת�פּה

ms.cs
ו

sf.3ms

֣יו ִכדיו ם �  ִכפּיו  ַלְתל  
LaPIDI´M»
Fackeln

לַפִּיד
mp

  ֑בָהלֹכוּ ֲגה ַלְתיו   
JaHLo´KhU≠

sie wandeln
הלך

ka.ft.3mp

ֵןדיו   ֹ֥ו דו �� ִככּיו   
KIDO´De»

Versprühte des
כִּידוֹד
mp.cs

  ֵׁ֗ןאש
´Sch≠

Feuers
אֵש

mfs.[cs]

ֽל׃ ָה �לּטוּ׃  ַלְתמ ְתּת ִכיו   
JiTMaL´ThU≠

sie entkommen für sich
מלט

ht.ft.3mp
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2  ָה �ריו ו ִכחיו  ְתּנּו ִכמ
MiNöChIR´W≠

von Nüstern seinen
von ~Entzündeten seinen

מִן�
pk.pp

ָר�נחִיר
md.cs

ו
sf.3ms

֣יו ֵןצא  ֵןיו   
JeZe´°»

es geht heraus
er geht heraus

יצא
ka.ft.3ms

ן־  ֑בָהָה �שׁ ָה �עו  
Sch´N≠

Rauch
-

ָר�שן� ָר�ע
ms

֖ם �דוּד  ְתּכּ  
KöDU´D»

wie Kessel
wie ~Freund

ְאֶכּ
pk.pp

דּוד
ms

ַלְתח  ֣יו פוּ ָה �נ  
NPhU´aCh»

angeblasenwerdender
-

נפח
kpp.ms.[cs]

ֹחַמן־׃  ֽל׃  ְתּג ַלְתא ְתּו  
WöGMo´N≠

und Binse
und Teichgewäch s

ְאֶו
pk.cj

ְאֶגמוֹן� אַ
ms
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3   ו ��שׁ ְתּפ ַלְתנ
NaPhSchO´≠

Seele seine
-

ֶת�פש ֶת�נ
mfs.cs

ו
sf.3ms

֣יו ִכליו ם �  ָה �ח ֶלגּ  
GäChLI´M»
Glutkohlen

-

גַּחַל
mp

֑בָהֵןהט  ַלְתל ְתּתּ  
TöLaHe´Th≠

sie entflammt
-

להט
pi.ft.3fs

  ַלְתהב ַלְתל ֗ ְתּו
WöLa´HaBh≠

und Lohe
und Lohegeschmiedetes

ְאֶו
pk.cj

לַהַב
ms.[cs]

יו ו  ֹ֥ו ִכפּ ִכמ  
MiPI´W»

vom Mund seinem
-

מִן�
pk.pp

ֶת�פּה
ms.cs

ו
sf.3ms

ֽל׃ ֵןצא׃  ֵןיו   
JeZe´°≠

sie geht heraus
er geht heraus

יצא
ka.ft.3ms
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4  ו ��ר ָה �וּא ַלְתצ ֽל׃ ְתּבּ
BöZaW°RO´≠

im Hals seinem
ְאֶבּ

pk.pp
ָר�ואר צַ
ms.cs

ו
sf.3ms

֣יו ִכליו ן־  ָה �יו   
JLI´N»

es /er nächtigt
לין�

ka.ft.3ms

֑בָהֹחַעוז   
Õ´Ş≠

Stärke
עֹז

ms.[cs]

  יו ו ָה �נ ֗ ָה �פ ְתּל וּ
ULöPhN´W≠

und zu Angesichtern seinen
ְאֶו

pk.cj
ְאֶל

pk.pp
ֶת�נה ָר�פּ

mfp.cs
ו

sf.3ms

ֹ֥ו דוּץ   ָה �תּ  
TDU´Z»

sie verbreitet sich 
דוץ

ka.ft.3fs

ֽל׃ ָה �בה׃  ָה �א ְתּדּ  
DöBh´H≠

Verschmachtung
ָר�בה ָר�א ְאֶדּ

fs
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֣יו ֵןליו  5 ְתּפּ ַלְתמ  
MaPöLe´»

Wammen des
Abfälle der

ָר�פּל מַ
mp.cs

֣יו רו ��  ָה �שׂ ְתּב  
BhöSsRO´»

Fleisches seines
~Kunde seiner

ָר�שׂר ָר�בּ
ms.cs

ו
sf.3ms

  ֑בָהֵןבקוּ ָה �ד  
DBhe´QU≠

hingen an sie
-

דבק
ka.pe.3p

ֹ֥ו צוּק  ָה �יו   
JZU´Q»

Gegossenwerdendes
er quetscht heraus

יצק|צוק
kpp.ms|ka.ft.3ms

  ָה �ליו ו ֗ ָה �עו
L´W≠

auf ihm
-

עַל
pk.pp.p

ו
sf.3ms

ַלְתבּל־   
BaL-»

nimmer
ohne dass

בַּל
pk.av

ֽל׃ מּו ��ט׃  ִכיו   
JiMO´Th≠

es wird gleiten gemach t
er wird ~Jochstange gemach t

מוט
ni.ft.3ms
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6   ו ��בּ ִכל
LiBO´≠

Herz seines
-

לֵב
ms.cs

ו
sf.3ms

֣יו צוּק  ָה �יו   
JZU´Q»

gegossenwerdendes
er quetscht heraus

יצק|צוק
kpp.ms|ka.ft.3ms

ְתּכּמו ��־   
KöMO-»

wie
-

ְאֶכּמוֹ
pk.pp

ֶלבן־  ֑בָהָה �א  
´BhäN≠

Stein
~ALäPh-Sohn

ֶת�בן� ֶת�א
fs

  ָה �יו צ֗וּק ְתּו
WöJZU´Q≠

und gegossenwerdendes
und er quetscht heraus

ְאֶו
pk.cj

יצק|צוק
kpp.ms|ka.ft.3ms

ַלְתלח  ֣יו ֶלפ ְתּכּ  
KöPhä´LaCh»

wie Abgeschlitztes
wie ~Ehrender

ְאֶכּ
pk.pp

ֶת�פּלַח
ms.[cs]

ֽל׃ ִכתּיו ת׃  ְתּח ַלְתתּ  
TaChTI´T≠

unteres
-

ְאֶחתִי תַ
aj.fs
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7   ו ��ת ֵןשּׂ ִכמ
MiSseTO´≠

von Erhebung seiner
-

מִן�
pk.pp

ְאֶשׂאֵת�
fs.cs

ו
sf.3ms

  ֣יו גוּרוּ ָה �יו   
JGU´RU»

sie verschlupfen* sich 
sie gasten/er gieren

גור
ka.ft.3mp

֑בָהִכליו ם �  ֵןא  
LI´M≠

Verstrebende*
ELI´M

אַיִל|אֵל
[na].mp

  � ִ֗כריו ם ָה �ב ְתּשּׁ ִכמ
MiSchöBhRI´M≠

von Aus brüchen
von Zerbrüchen/Kaufbaren

מִן�
pk.pp

ֶת�בר ֶת�ש
mp

ֽל׃ ָה �טּאוּ׃  ַלְתח ְתּת ִכיו   
JiTChaTh´°U≠ 

sie entgehen für sich
sie entfehlen sich

חטא
ht.ft.3mp

 e:Das Wort für "entfehlen" ist eigentlich nur eine Intensivform [Piel] bzw. an anderer Stelle :4M8.21: eine Reflexifform [Hithpael] des Wortes "verfehlen". Man kann hieraus die 
prophetische Folgerung ziehen, dass intensives Verfehlen bzw. ein sich selber in die Verfehlung hineinbringen zur Entfehlung führt. Das Entfehlen geschieht im Praktischen 
durch Wasser - die fließende Rede Gottes - und durch ein Opfer. Das größte Opfer war der Tod unseres HErrn JESuUS am Pfahl, der gleichzeitig auch die intensivste Verfehlung 
war, die je gegen Gott begangen wurde. Im Vorfeld dieses Opfers übernahm unser HErr unsere Verfehlungen :2K5.21:, :1P2.24:, ER machte sich selber zur Verfehlung [reflexif]. 
Dieses SEIN Opfer bewirkte aber unsere Entfehlung. Deshalb hat das Wort "Verfehlung" im Hebräischen in seiner Reflexif- und in seiner Intensivform, die zugleich auch eine 
Steigerung darstellt, die umgekehrte Bedeutung und wird zur "Entfehlung".
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8  ֣יו ֵןגהוּ יו  ִכשּׂ ַלְתמ  
MaSsIGe´HU»

Einholenmachender ihn
-

נשׂג
hi.pt.ms.cs

הו
sf.3ms

  ֶלרב ֶלח
Chä´RäBh≠
Schwert*

Verwüstende

ֶת�רב ֶת�ח
fs.[cs]

֣יו ִכליו   ְתּבּ  
BöLI´»

ohne dass
nimmer dass

ְאֶבּלִי
pk.av

֑בָהקוּם �  ָה �ת  
TQU´M≠

es ersteht*
sie aufersteht

קום��
ka.ft.2ms/3fs

יו ת  ֖ם �ִכנ ֲגח  
ChNI´T»

Speer
-

חֲנִית�
fs.[cs]

֣יו ָה �סּעו  ַלְתמ  
MaS´˜»

Ziehendes
Herbei gezogenes

ָר�סּע מַ
ms

ֽל׃ ָה �יו ה׃  ְתּר ִכשׁ ְתּו  
WöSchiRJ´H≠

und Harnischbrech er
-

ְאֶו
pk.cj

ָר�יה ְאֶר שִ
fs
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ֹחַשׁב 9 ֣יו  ְתּח ַלְתיו   
JaChScho´Bh»

er rechnet
-

חשב
ka.ft.3ms

ֶלבן־  ֣יו ֶלת ְתּל  
LöTä´BhäN»

zum Häcksel
zur ~Baukund e

ְאֶל
pk.pp

ֶת�בן� ֶת�ת
ms

ל  ֑בָהֶלז ְתּר ַלְתבּ  
BaRŞä´L≠

Eisen
-

ֶת�זל ְאֶר בַּ
ms

֖ם �ֵןעוץ   ְתּל  
Lö´Z»

zu Bäumigem*
-

ְאֶל
pk.pp

עֵץ
ms

֣יו בו ��ן־  ָה �קּ ִכר  
RiQBhO´N»
faulendem

-

ָר�קּבוֹן� רִ
ms

ֽל׃ ָה �שׁה׃  ְתּנחוּ  
NöChUSch´H≠

Kupfernes
~Schlangiges/~Weissagendes

ָר�שה ְאֶנחו
fs
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ֹחַלא־ 0 ֽל׃   
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

  ֹ֥ו ֶלחנּווּ ִכריו  ְתּב ַלְתיו   
JaBhRIChä´NU»

er macht entweichen ihn
er macht ~riegeln ihn

ברח
hi.ft.3ms

נו
sf.eN.3ms

ֶלבן־־   
BhäN-»

Sohn des
~Verstehender des

בֵּן�
[na].ms.cs

ֶלשׁת  ֑בָהָה �ק  
Q´SchäT≠

Bogens
-

ֶת�שת� ֶת�ק
fs

  ַׁ֗לְתקש ְתּל
LöQa´Sch≠

zu Stroh
zum ~Schlinge stell en

ְאֶל
pk.pp

קַש
ms

ְתּפּכוּ־  ְתּה ֶלנ  
NäHPöKhU-»

wurden verwandelt* sie
wurden umgewendet sie

הפך
ni.pe.3p

ֹ֥ו לו ��   
LO´»

zu ihm
-

ְאֶל
pk.pp

ו
sf.3ms

ֵןניו ־  ְתּב ַלְתא  
BhNe-»

Steine der
~Erste-Söhne der

ֶת�בן� ֶת�א
fp.cs

ַלְתלעו׃  ֽל׃ ָה �ק  
Q´La˜≠

Schleuder
Matte

ֶת�קלַע קלע|
ka.pe.3ms|ms
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1  ַׁלְתקש ְתּכּ
KöQa´Sch≠
wie Stroh

-

ְאֶכּ
pk.pp

קַש
ms

  ֣יו בוּ ְתּשׁ ְתּח ֶלנ  
NäChSchöBhU´»

wurden gerechnet sie
-

חשב
ni.pe.3p

֑בָהָה �תח   תו ��
TOT´Ch≠
Knüppel

-

ָר�ת�ח תוֹ
ms

  ַלְתחק ֗ ְתּשׂ ִכיו  ְתּו
WöJiSsCha´Q≠

und er erheitert sich 
und er erheitert

ְאֶו
pk.cj

שׂחק
ka.ft.3ms

ַלְתעושׁ  ֣יו ַלְתר ְתּל  
LöRa´ÃSch»

zum Schüttern des
-

ְאֶל
pk.pp

רַעַש
ms.[cs]

ֽל׃ דו ��ן־׃  ִככּיו   
KIDO´N≠

Wurfspießes
~denn-Rechtswalten

כִּידוֹן�
ms
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2  ָה �תּיו ו ְתּח ַלְתתּ
TaChT´W≠
unter ihm
anstatt ihm

תַחַת�
pk.pp.p

ו
sf.3ms

ֵןדיו   ֣יו דּוּ ַלְתח  
ChaDU´De»

Geschärfte des
~Lebens-Kessel des

חַדּוד
mp.cs

ֶלרשׂ  ֑בָהָה �ח  
Ch´RäSs≠

Durchwalkten*
~Verschwiegenen

ֶת�רשׂ ֶת�ח
ms

֖ם �ַלְתפּד  ְתּר ִכיו   
JiRPa´D»

er staffiert sich aus
-

רפד
ka.ft.3ms

֣יו רוּץ   ָה �ח  
ChRU´Z»

Dresch scheibe*
Münze 

ָר�חרוץ|חרץ
ms|kpp.ms

ֵןליו ־  ֲגעו  
Le-»

über
auf

ֶת�לה ָר�ע עַל|
pk.pp.p|mp.cs

ֽל׃ ִכטיו ט׃   
ThI´Th≠

Schlamm
-

טִיט
ms

 a:Dresch scheibe, Beschlossenes, Verstümmeltes, Fleißiger
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ַלְתח 3 יו  ֣יו ִכתּ ְתּר ַלְתיו   

JaRTI´aCh»
er macht blubbern

-

רת�ח
hi.ft.3ms

יו ר  ֣יו ִכסּ ַלְתכּ  
KaSI´R»

wie den Topf
wie den Dornhakigen

ְאֶכּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

סִיר
mfs

֑בָהָה �לה  ְתּמצוּ  
MöZUL´H≠

Umschattung*
-

ָר�לה ְאֶמצוֹ
fs

  � ם ָה �יו  ֗
J´M≠
Meer

-

ָר�ים��
ms.[cs]

ֹ֥ו ִכשׂיו ם �  ָה �יו   
JSsI´M»

er legt an 
er legt

שׂים��
ka.ft.3ms

ֽל׃ ָה �חה׃  ָה �ק ְתּר ֶלמּ ַלְתכּ  
KaMäRQCh´H≠

wie die Würzbrühe
-

ְאֶכּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ָר�חה ָר�ק ְאֶר ֶת�מ
fs
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4  ָה �ריו ו ֲגח ַלְתא
ChR´W≠

hinter ihm
nach ihm

אַחַר
pk.pp.p.cs

ו
sf.3ms

֣יו ִכאיו ר  ָה �יו   
J°I´R»

es macht erlichten
er macht erlichten

ָר�יאִיר|אור
na|hi.ft.3ms

֑בָהִכתיו ב  ָה �נ  
NTI´Bh≠
Gestege

-

ָר�נתִ�יב
ms

ֹחַשׁב  ֖ם � ְתּח ַלְתיו   
JaChScho´Bh»

er rechnet
-

חשב
ka.ft.3ms

֣יו הו ��ם �  ְתּתּ  
TöHO´M»
Tumult

-

ְאֶתהוֹם��
mfs.[cs]

ֽל׃ ָה �בה׃  ֵןשׂיו  ְתּל  
LöSseBh´H≠

zum Ergrauten*
-

ְאֶל
pk.pp

ָר�בה שֵׂי
fs
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ֽל׃ ֵןאיו ן־־ 5  
N-»
keine

-

אַיִן�
pk.av

ַלְתעול־   
ÃL-»

über
auf

עַל
pk.pp

ֹ֥ו ָה �פר  ָה �עו  
Ph´R»

Staub
-

ָר�פר ָר�ע
ms

֑בָהלו ��  ְתּשׁ ָה �מ  
MSchLO´≠

Herrschaft seine
~Vergleich seiner

ֶת�של מֹ
ms.cs

ו
sf.3ms

   וּ ָה �עושׂ֗ ֶלה
HäSsU´≠

der Gemachtwerdende
-

הַ
pk.at

עשׂה
kpp.ms

ִכליו ־  ְתּב ִכל  
LiBhLI-»

zum dass nimmer
-

ְאֶל
pk.pp

ְאֶבּלִי
pk.av

ֽל׃ ָה �חת׃   
Ch´T≠

Bestürzenmach endes
Bestürztseiender

חַת�
ms
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ֽל׃ ֵןאת־ 6  
T-»

ET
-

אֵת�
pk

ָה �כּל־   
KL-»
alles

allen

כֹּל
[na].ms.[cs]

  ַלְתהּ ֹחַב ֹ֥ו  ָה �גּ  
GBho´aH»

Hochsteigende
Hochmütigen/Hochwölbung

ָר�גּבֹהַּ
aj.ms

֑בָהֶלאה  ְתּר ִכיו   
JiR´H≠

er sieht
-

ראה
ka.ft.3ms

  ה֗וּא
HU´°≠

er
-

הוא
pn.in.3ms

ֶללךְ  ֣יו ֶלמ  
Mä´LäKh»
Regent

-

ֶת�לךְ ֶת�מ
[na].ms.[cs]

ַלְתעול־   
ÃL-»

über
auf

עַל
pk.pp

ָה �כּל־   
KL-»
alle

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ֵןניו ־  ְתּבּ  
BöNe-»

Söhne des
~Erbauer des

בֵּן�
mp.cs

ַלְתחץ ׃  ֽל׃ ָה �שׁ  
Sch´ChaZ≠

Protzes
~welches-hälftet/-pfeilt

שַחַץ
ms


